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Isolationsmesser 1SO 1000

VEB MESSTECHNIK MELLENBACH

Betrieb des Kombinates \ﬁfl;ktro-Appamte-We\rke Berliq-Tr.e v

Fernsprecher: ObérweiBbadmhéO 01 - Femschreiber: 0628320

1.1. Gehduse

Das Gehéuse des Isolationsmessers 1SO 1000 besteht aus bruchsicherem. Thermo-
plast.
Die einzelnen Funktionsgruppen sind zweckmdBig und iibersichtlich angeordnet.

Die Konstruktion gestattet die Anwendung in waagerechter und, durch Herausklappen
einer Stiitze am Boden des MeBgerétes, in 30°-Schréglage.

1.2, MeBwerk

Diej Anzeige wird durch ein spannbandgelagertes Drehspuimefiwerk mit Kernmagnet
realisiert.

1.3. MeBbereichswahischalter (1)

Die Einstellung der MeBbereiche erfolgt mit dem MeBbereichswahlschalter.
Die Schalterstellung , W “dient dem Abgleich der MeBspannungen,

1.4.  Schiebetastenschaiter {2)

Mit dem Schiebetastenschalter werden die MeBspannungen 100V, 500V, 1000V ein-
geschaltet.

1.5. Taste (3)

Durch Betdtigen dieser Taste mit selbsténdigem Riickgang erfolgt das Einschalten
des ISO 1000 zur Durchfiihrung des MeB- oder Abgleichvorganges.

Fiir die vielféltigsten MeBaufgaben in Elektrotechnik und Elektronik steht heute eine
breite Palette von MeBgeréten zur Verfligung.

Eine weitere Bereicherung stellt der Isolationsmesser 1SO 1000 dar, der speziell zur
Messung von Isolationswiderstdnden konzipiert ist.

Die universelle Anwendbarkeit des 1SO 1000 durch seine drei MeBspannungen und
den groBen MeBumfang von 40k bis 2000 ML, auch bei komplizierten Kriech-
strombedingungen, sind besondere Vorziige dieses MeBgerdtes.

Zusétzlich zu seinem Hauptanwendungsgebiet besteht die Mé&glichkeit, Gleich- und
Wechselspannungen zu messen.

1. Beschreibung

Der Isolationsmesser ISO 1000 findet Anwendung zur Messung und Uberpriifung von
Isolationswidersténden elektrischer Anlagen sowie elektrischer und elektronischer Ge-
rdte, wobei sich seine Netzunabhéngigkeit besonders giinstig erweist.

Die in Abhéingigkeit von der Nennspannung des Priifobjektes gewéhite MeBspannung
kann keine ordnungsgemdB ausgefiihrte Isolation durchschlagen oder thermisch
schadigen. :

Der I1SO 1000 cignet sich demzufolge in hervorragender Weise dazu, schadhafte Stel-
len der Isolation des Priifobjektes festzustellen,

Die jeweilige MeBspannung wird durch einen, im MeBgerit eingebauten Transverter
erzeugt,

Fiir die Betriebsspannung Ug = 7,5V des Transverters kommen 5 Zellen R 6, TGL 7487,
zur Anwendung.
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1.6. Regler zum MeBspannungsabgleich (4)
Mit diesem Regler kann die MeBspannung genau abgeglichen werden.

1.7. Mechanischer Zeigernullsteller (5)

Mit dem mechanischen Zeigernullsteller wird der mechanische Nullpunkt bei ausge-
schaltetem MeBgerét eingestellt.

1.8. Eingangsbuchsen (6)

An die Eingangsbuchsen , 1" und ,4" ist das MeBobjekt mittels MeBleitungen an-
zuschlieBen. Bei Gleichspannungsmessung ist die Polaritdt vertauscht.

1.9. Eingangsbuchse zur Unterdriickung von Kriechstromen (7)

Ein zusatzlicher AnschluB des MeBobjektes an diese Eingangsbuchse bewirkt, vorhan-
dene Kriechstréme, die Fehlmessungen verursachen kénnen, zu unterdriicken.

1.10. Funktionsanzeige (8)

Das Leuchten der griinen LED signalisiert die Funktionstii-htigkeit des MeBgerdtes
wihrend des MeB- oder Abgleichvorganges.

1.11. Anzeige fiir gestorten Betrieb

Bei Uberlastung, nicht gedriicktem Schiebetastenschalter (2) und/oder verbrauchten
Zellen R 6 erfolgt ein Leuchten der roten LED. ‘

Ein kurzes Aufleuchten ist nach AbschluB eines MeB- oder Abgleichvorganges — Los-
lassen Taste (3) - sichtbar. :
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o Bild 1:
Lage der Bedienelemente

— Uberzeugen Sie sich vor jeder Messung vom Zustand der Primérelemente.

Sollte aufgrund von Uberlagerung oder anderer Ursachen ein Auslaufen der Pri-
mdrelemente feststellbar sein, so sind diese unbedingt auszuwechseln. und der Bat-
terieraum ist griindlich von eventuell ausgelaufenem Elektrolyt zu sdubern.

3. Abgleichen der Mefispannung

Zur Erreichung von MeBergebnissen mit der angegebenen Genauigkeit muB vor Be-
ginn der Messung oder nach ldngerer MeBdcuer ein Abgleich der MeBspannung er-
folgen.

Die Wahl der MeBspannung richtet sich nach der Nennspannung des MeBobjektes.
Der Abgleich der Mefispannung erfoigt aber immer bei ,MeBspannung 100 V", auch
wenn mit MeBspannung 500 V oder 1000 V gemessen wird.

Zum Abgleich der MeBspannung

~ darf der 1ISO 1000 nicht an das MeBobjekt angeschlossen sein

~ ist der MeBbereichswahlschalter (1) auf , W “zu schalten

~ mufl die MeBspannung 100V durch Driicken des entsprechenden Schiebetasten-
schalters eingeschaltet und

-~ die Taste (3) betdtigt und mittels Regler zum MeBspannungsabgleich (4) der Zei-
ger auf die Abgleichmarke ,, W “ gestellt werden

Wadhrend des Abgleichvorganges muB die Funktionsanzeige (8) leuchten. Leuchtet
jedoch die Anzeige fiur gestdrten Betrieb (9), sind die 5 Zellen R 6 verbraucht und
auszuwechseln.

2. Vorbereitung zur Messung

— 5 Zellen R6 entsprechend vorgegebener Kennzeichnung in den Batterieraum ein-
legen und Batterieraum verschlieBen

Faden

Bild 2: Anordnung der 5 ZellenR 6

- 1SO 1000 in gewlinschter Lage aufstellen
— unmittelbar vor der Messung Glasscheibe nicht putzen, da sonst eine elektrosta-
tische Aufladung erfolgen kann, die das MeBergebnis verfdlscht

— mechanische Nullstellung kontrollieren und falls erforderlich, mittels mechanischem
Zeigernulisteller (5) korrigieren

— MeBspannung 100 V einschalten und abgleichen
Achtung!

— Beim Messen Batterieraum stets geschlossen halten!
An den Batterieklemmen liegt das Eingangspotential der Eingangsbuchsen an.

4, Durchfiihrung der Messung

4.1. Messung von Isotationswiderstdnden

— MeBspannung durch Driicken des entsprechenden Schiebetastenschalters (2) ein-
schalten, die entsprechend Punkt 3. abgeglichen sein mufl

— 1SO 1000 auf zu erwartenden WiderstandsmeBbereich schalten

— MeBobjekt mittels MeBleitung an die Eingangsbuchsen (6) anschlieBen

Achtung!
Das Mefobjekt muB sich im spannungsfreien Zustand befinden!
Gegebenenfalls entsprechend Punkt 4.4. kontrollieren,

~ Taste (3) driicken

— Wert des Isolationswiderstandes unter Beachtung des MeBbereichsfaktors auf der

Skale, die der MeBspannung zugeordnet ist, ablesen
Wdhrend des MeBvorganges leuchtet die Funktionsanzeige (8)

Die maximale MeBzeit beim Betdtigen der Taste darf 3 min. nicht liberschreiten,

Die Ruhezeit zwischen den Messungen sollte das Funffcche der jeweiligen MeBzeit
betragen.

4.2. Messung von Isolationswidersténden mit Kriechstromunterdriickung

Diese MeBart findet z. B. Anwendung bei Feststellung von Fehlern der Isolation eng-
liegender isolierter Leiter, wenn aufgrund von eventuell vorhandenen Kriechstrémen,
hervorgerufen durch zuséitzliche Ableitwiderstéinde, Fehlmessungen auftreten kénnen.
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AnschluB.zur , | “-Eingangsbuchse (Leiter 1)

AnschluB zur ,+-“-Eingangsbuchse (Leiter 2)

Anschluf3.zur Eingangsbuchse (7) — (Leiter 3)

Ummantelung Isolatien des Leiters

Bild 3: Beispiel fiir die Messung von Isolationswidersténden mit Kriechstrom-
unterdriickung

Bei AnschluB des MeBobjektes nach Bild 3 wird der Isolationswiderstand der Leiter 1
und 2 gegeneinander gepriift. Die eventuell auftretende Abweichung des MeBergeb-
nisses bei méglicherweise vorhandenen Kriechstromen zwischen Leiter1 und Leiter 3
und zwischen Leiter 2 und Leiter 3 wird dann den Zahlenwert der Genauigkeitsklasse
nicht liberschreiten, wenn

1

4.3.2. Anzeige fiir gestéfien Betrieb:

Bei Auftreten der nachstehend genannten Ursachen fiir die Anzeige des gestérten Be-
triebes widhrend des MeBvorganges kann ein, durch die verwendete Schaltung bedin-
tes Abschalten — Zeiger geht in Ruhelage ~ nach einer Ansprechzeit von ca.3s er-
folgen.

Nach Unterbrechung des MeBvorganges infolge dieses Abschaltens kann erst nach
einer Ruhepause von 4 s mit einer erneuten Messung begonnen werden.

Ein Leuchten der roten LED wéhrend des MeBvorganges erfolgt

- beim versehentlichen Arlegen einer Spannung bis 1000V in den WiderstandsmeB-
bereichen und Betdtigen der Taste (3). Der Zeiger befindet sich rechts am Anschlag
(auBerhalb der Skale)

Achtung!

- Nach dieser Uberlastung die Feinsicherung iberpriifen und bei Zerstdrung aus-
wechseln.

- Bei Nichtbetétigung der Taste (3) kann ein Ausschlag des Zeigers erfolgen,
Der 1SO 1000 ist vom MeBobjekt zu trennen!

— wenn der Wert des Isolationswiderstandes kleiner als der kleinste Anzeigewert bei
der jeweiligen MeBspannung ist, d. h. es liegt eine fehlerhafte Isolation oder ,Kurz-
schluB” vor.

In diesem Fall befindet sich beim MeBbereich ,x 1" der jeweiligen MeBspannung
der Zeiger rechts am Anschlag (auBerhalb der Skale).

Wegen rationellster Beanspruchung der Primérzellen erfolgt im MeBbereich ,x 1" im
Falle eines vorliegenden , Kurzschiusses” immer ein Abschalten des 1SO 1000.
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— zusétzliche Ableitwiderstdnde Ry/; und Ry/s > 5 x Ry/,
beim MeBstrom > 1 mA (MeBbereich x 1) oder
beim MeBstrom > 180 uA (MeBbereich x 10)

bzw.

— zusdtzliche Ableitwiderstdnde R;/; und Ry/s = 2 x Ry/;
beim MeBstrom < 1 mA (MeBbereich x 1) oder
beim MeBstrom < 100 #A (MeBbereich x 10)

sind.
Analog ist bei der Uberpriifung der anderen Leiterpaare zu verfahren.
Die Durchfithrung der Messung erfolgt entsprechend Punkt 4.1.

4.3. Besonderheiten bei der Isolationswiderstandsmessung
4.3.1. Messung von Isolationswiderstinden mit elektrischen Kapazitdten

Mit dem 1SO 1000 kdnnen Priiflinge mit einer elektrischen Kapazitdt C < 5uF auf
ihren Isolationswiderstand Gberpriift werden, wobei das MefBergebnis mit einem zu-
sdtzlichen Fehler bis max. 10 %/, behaftet sein kann.

Solche Kapazitéten erkennt man

- bei Beginn der Messung am Vollausschlag des Zeigers (Anschlag rechts) und

~ dem anschlieBend langsamen Riickgang des Zeigers auf den MeBwert

Beim Abschalten des 1SO 1000 — Loslassen Taste (3) — bewegt sich der Zeiger zum

linken Anschlag und verharrt in dieser Lage, bis die Kapazitdt (iber den internen Wi-
derstand von R = 1 M@ entladen ist.
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Im MeéBbereich ,x 10" erfolgt kein Leuchten der roten LED &aw. kein Abschalten bei
Vorliegen eines ,Kurzschlusses®,
— wenn die Primarelemente verbraucht sind.

In, diesem Fall befindet sich im MeBbereich ,.x 1" der jeweiligen MeBspannung der
Zeiger innerhalb des Anzeigebereiches.

Die Primdrelemente miissen ausgetauscht werden.

4.4. Sponnungsmessung

~ MeBbereichswahlschalter (1) auf die entsprechende Spannungsart schalten

— MeBobjekt mittels MeBleitungen an die Eingangsbuchsen (6) anschiieBen
Bei Messung von Gleispannungen ist die Polaritdt an den Eingangsbuchsen (6)
vertauscht! ,
Der Skalenendwert der ,,V-Skale® entspricht 660 V.

Fiir die Spannungsmessung werden die 5 Zellen R 6 nicht benétigt.

Achtung!

Das MeBobjekt darf nicht an die Eingangsbuchse zur Unterdriickung von Kriech-
strémen (7) und eine der Eingangsbuchsen (6) angeschlossen werden, da sonst
eine Zerstdrung des MeBgerdtes erfolgt!
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5. Technische Daten

Isolationswiderstandsmessung

Anzahl der MeBbereiche: 6

MeBspannung Uy,

MeBbereichsfaktor x 1

MeBbereichsfaktor x 10

MeBspannung bei Ry — oo

Genauigkeitsklasse

Skalenldnge

Stromversorgung

Betriebszeit

= UM ‘l‘ 100/0
2,5
~N

90 mm

5 Zellen R 6 TGL 7487 oder
5Zellen IECLR 6

ca. 400 MeBzyklen
1 MeBzyklus & 5 s Einschaltzeit
+ 25 s Pause

100V 40k bis 20 M2 400ki2 bis 200 M2 Uberlastschutz elektronische Anzeige durch LED
S0V 200 k42 bis 100 M<2 2M&2 bis 162 Batterie- und Funktionsanzeige mittels LED
1000 V 400 k&2 bis 200 M2 4ML2 bis 2GR
Gleich- und Wechselspannungsmessung
MeBbereich bis 660 V
Anzeigebereich bis 660 V
Ry MeBspannung U,, MeBstrom Genauigkeitsklasse 2.\?
- Skalenldnge 60 mm
1ML 1000V
0,5MQ 500 V 1 +1,59, 1mA Allgemeines
01 M4 100V ] X v.’;lg:-lgcel:reg;:oge mit 1%, zusétzlichem
- Fehler
15 16
Priifspannung Ugg = 3kV
Abmessung 210 mm x 105 mm x 60 mm
Masse ca.600g
Mechanische Festigkeit Eb 6—15-500, TGL 200-0057
Ausfiihrungsklasse N i, TGL 9200
Schutzgrad 1P 20, TGL. RGW 778
Giltiger Standard TGL 19472

Schutzgiite liegt vor.

6. Wartung und Lagerung

Die Wartung beschrénkt sich auf den Wechsel der Batterien. Der Batteriedecke! 188t
sich leicht 6ffnen und die Batterien schnell tauschen. Es ist zu beachten, daB eventuell
verunreinigte Kontakte gesdubert werden.

Beim Wechsel der Zelien R 6 ist auf richtige Polaritét zu achten.

Die Lagerung soll in trockenen R&umen, die frei von aggressiven Démpfen sind, bei
einer Temperatur von -+ 10°C bis 4 30°C, sowie vor StoB und Schlag geschiitzt und
ohne eingelegte Batterien erfolgen.
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Liste der Bauelemente

Schichtwiderstand, 20,5k®2, 1%, 23.309, TK 200, TGL 36521

A A
N

Schichtwiderstand, 59 k2, 19, 23.309, TK 200, TGL 36521

Schichtwiderstand, 121 k€2, 19/, 23.309, TK 200, TGL 36521

Schichtwiderstand, 20,5k®, 1%, 23.309, TK 200, TGL 36521

A AR
[} [3, N w

Schichtwiderstand, 78,7 k2, 1%, 23.309, TK 200, TGL 36521

Schichtwiderstand, 100 k2, 5%, 23.309, TK 200, TGL 36521

Schichtwiderstand, 10k, 5%, 23.309, TK 200, TGL 36521

Al AL A
=]

Schichtwiderstand, 1,69 k&2, 2%, 23.309, TK 200, TGL 36521

R 10

Schichtwiderstand, 3,32 k2, 1%,, 23.309, TK 200, TGL 36521

R

Schichtwiderstand, 9,09 k®2, 1%, 23.309, TK 200, TGL 36521

R12

Schichtwiderstand, 78,7 k2, 1%, 23.309, TK 200, TGL 36521

R13

Schichtwiderstand, 1,54 k&2, 1Y, 23.617, TK 200, TGL 36521

0c

R34

Schichtwiderstand, 10 2, 109, 25.311, TGL 8728

R 35

Schichtwiderstand, 121 2, 1Y%, 23.309, TK 200, TGL 36521

R 36

Schichtwiderstand, 10 M2, 10 %, 25.311, TGL 8728

R 37

Schichtwiderstand, 20 k2, 59, 25.412, TGL 8728

R 38

Schichtwiderstand, 2,4 k@, 5%, 25.412, TGL 8728

R 39

Widerstand, TNK-A 10/120/10, TGL 14281 /03

R 40

verdnderbarer
Schichtwiderstand, 100 2, 595.1210.2, TGL 11886

R 41

verdnderbarer

Schichtwiderstand, 2,2 k@2, 595.1210.2, TGL 11886

R 42
R43

verénderbarer
Schichtwiderstand, 100 k2, 595.1210.2, TGL 11886

R 44

veranderbarer
Schichtwiderstand, 1 k2, 745.2510.2, TGL 11892

R 45

Schichtwiderstand, 78,7 k@2, 19, 23.309, TK 200, TGL 36521

R 14
R15

Schichtwiderstand, 5,36 M2, 1 9, 23.617, TK 200, TGL 36521

R16

Schichtwiderstand, 1 M&, 19/, 23.412, TK 200, TGL 36521

Elektrolytkondensator, 220/6,3, TGL 37225

o000
BWiN =

Elektrolytkondensator, 470/16, TGL 37225

R17

Schichtwiderstond, 1,62 M£2, 1Y, 23.412, TK 200, TGL 36521

Elektrolytkondensator, 470/6,3, TGL 37225

R18

Schichtwiderstand, 787 k&2, 1%, 23.412, TK 200, TGL 36521

Elektrolytkondensator, 47/25, TGL 37225

R19

Schichtwiderstand, 1 M2, 0,5%, 23.617, TK 200, TGL 36521

MKL 1 Kondensator, 1,5/63, TGL 10793

R20

Verbindung

R21

Schichtwiderstand, 10,5 k2, 0,5 %Yy, 23.617, TK 200, TGL 36521

OO ;0010
® |~

MKT — Kondensator, 0,33/20/630, TGL 31680

R22

Schichtwiderstand, 42,2 k%2, 0,5 %, 23.617, TK 200, TGL 36521

c1o

Folienkondensator, SDVU 3312.4-7500.84 3312 Ag

R23

Schichtwiderstand, 95,3 k€2, 0,5 %, 23.617, TK 200, TGL 36521

cn

Folienkondensator, 220/5/63, TGL 5155

R24

Schichtwiderstand, 105 k£, 0,5 9);, 23.412, TK 200, TGL 36521

R 25

Schichtwiderstand, 422 k2, 0,5 %, 23.412,, TK 200, TGL 36521

c12

KS-Kondensator, 4700/5/25, TGL 5155

c13

KS-Kondensator, 10000/5/25, TGL 5155

R 26

Schichtwiderstand, 953 k<2, 0,5 %, 23.412, TK 200, TGL 36521

R27

Schichtwiderstand, 75 £, 2%,, 23.309, TK 200, TGL 36521

VD

-

Lichtemitterdiode, VQA 13, TGL 32988

R28

Schichtwiderstand, 162 2, 19, 23.309, TK 200, TGL 36521

VD

n

Lichtemitterdiode, VQA 23, TGL 32988

R29

Schichtwiderstand, 121 2, 19, 23.309, TK 200, TGL 36521

R 30

Schichtwiderstand, 1,21 k&2, 29/, 23.309, TK 200, TGL 36521

R 31

Schichtwiderstand, 1 M2, 109/, 25.518, TGL 8728

vD 3
vD
VD 5

-

Schaltdiode, SAL 41, L 3/12, TGL 27975

R 32
R33

Schichtwiderstand, 0,33 2, 59, 25.518, TGL 8728

VD 6

Diode, SZX 21/5,1, L 2/4, TGL 27338

vD 7

Diode, SZX 21/7,5, L 2/4,, TGL 27338

6l

le



N
N

VD 8 Diode, SZX21/10, L 2/4, TGL 27338

VD 9 Diode, SZX21/12, L 2/4, TGL 27338

10
3311 Schaltdiode, SAY 17, L2/4, TGL 25184

VD 14
VD 15 Schaltdiode, SAY 30/4, TGL 200—8466
VD 16

vD17
VD 18 Gleichrichterdiode, SY 330/15, TGL 31905

VD 19
VD 20 Gleichrichterdiode, SY 330/10, TGL 31905

VT1

VT2
VT3 Transistor, SF 126 D 15, TGL 2008439
VT4

VT5

g; Transistor, SC 236 D, TGL27147
VT8

VT 9 Transistor, SC 307, TGL 37871

VS 1 Schaltkreis, B 109 D, TGL 28873

F1  G-Schmelzeinsatz, T 35, TGL 0-41571/03

S1 Schiebetastenschalter

T1 Wandiertrafo

Anderungen am Erzeugnis im Interesse des wissenschaftlich-tech-
nischen Fortschritts behalten wir uns vor.
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Garuntieséheih

Der VEB MeBtechnik Mellenbach -
gevéahrt fiir den
Isolationsmesser 1SO 1000

6 Monate Garantie

v

Der Garantiezeitraum beginnt gemdB § 43 Abs. 1 VG mit dem Tag
' der Entgegennahme

. . ] i
Lieferdatum ab Werk _ V,'f " 5 - N
Priffvermerk oder Stempel der Endkontrolle - E i " -
/ - e

Verkaufstag an den Endverbraucher

o

. Verkaufsstelle ’




Schaltbild ISO 1000
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Vertragswerkstdtten fiir Reparaturen
des VEB MeBtechnik Mellenbach

VEB MeBtechnik Mellenbach

Betrieb des Kombinates

VEB Elektro-Apparate-Werke
Berlin-Treptow , Friedrich Ebert"”

6428 Mellenbach-Glasbach

Zirkel 3
Ruf: QOberweiflbach 30 01

VEB MeBtechnik Mellenbaci
Service-Werkstatt Glauchau

9610 Glauchau

Einbauinstrumente 120 x 130 DS,
H95 DS 2, H128 DS 2, H 160/2

polnische Einbauinstrumente

MK, MP, MZ
KompensationsmeBtische KMT Il und IV

Praz.-KurbelmeBbriicke in
Wheatstone- und Thomsonschaltung

Hochprazisions-FeuBner-Kompensator,
Typ 10.009

Praz.-Widerstédnde Typ | - I
Elektronisches Galvanometer EG 01

Hochprazisions-Diesselhorst-Kompen-
sator Typ 10.010

Universalmesser 7, 9, 10 und UNJ 21
Elektronischer Vieltachmesser UNI 11e
Isolationsmesser ISO 1000

Autotest electric

Isolationsmesser 51, 61

KieinmeBbricken in Wheatstone- und
Thomsonschaltung

PGH Radio-Fernsehen-Elektro

9340 Marienberg / Sa.
AnnabergstraBe 2
Ruf: 4 89

PGH ,Elektron”
Elektro-Radio-Fernsehen
7950 Bad Liebenwerda
Maxim-Gorki-Platz 5
Ruf: 22 45

Fa. Elektronik
Bringfried Wege

4603 Bad Schmiedeberg
Schellingberg 19

Ruf: 549

VEB Industrievertrieb
Rundfunk und Fernsehen
1400 Oranienburg
LiebigstraBe 2

Ruf: 32 71

Fa. Wolfgang Luck
5701 Felchta
HauptstraBe 34

Ruf: Mihlhausen 39 08

Universalmesser 7, 10 und UNI 21

Elekiro-Thermometer

Universalmesser 7, 9, 10 und UNI 21

Vielfachmesser Il
Universalmesser 7, 9, 10 und UNI 21

zustdndig flr den gesamten
Industrievertrieb der DDR

Elektronisches VielfachmeBgerat
UNIl 11e

Universalmesser UNI 21

Wilhelmstrafle 36 Um unnétige Transportwege zu vermeiden, bitten wir, anfallende Reparaturen
Ruf: 29 11 moglichst direkt an angefiihrte Vertragswerkstatten einzusenden.

VEB Elektrodienst
6060 Zella-Mehiis VEB MefBtechnik Mellenbach

Forstgasse 29 Betrieb des Kombinates
Ruf: 21 62 V1220 Ag 307 83 8633 VEB Elektro-Apparate-Werke Berlin-Treptow ,Friedrich Ebert”
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Garantiebedingungen

Die Garantieleistung besteht in der kostenlosen Behebung aller
Méngel, die im Garantiezeitraum festgestellt werden. Voraus-
setzung flir die Inanspruchnahme der Garantieleistung.ist die sach-
und ordnimgsgém&Be Aufbewahrung, Hunahub_ung, Anwendung
und Wartung des Erzeugnisses unter Beachtung der beigefiigten
Gerétedokumentation. Eine Gcruntiep-flid1t besteht nicht bei un-
sachgemdBer Behandlung des Erzeugnisses. Dazu zéhlen insbe-
sondere "eigenméchtige Eingriffe sowie mechanische Beschddigun-
gen durch unsachgemé&Be Lagerung und Behandlung. Schaden, die
durch mangelhafte Verpackung bei der, Einsendung des_reklamierQ
ten Gerdites eintreten,, werden nicht ersetzt, Bei Inanspruchnahme
der Garantie schicken Sie das Gerit unter Beifiigung des ordnungs-
gemdB ausgefiillten Garantiescheinés und Angabe lhrer genauen
Anschrift an eine von ',uns'outorisierte_ Vertragswerks‘tutt. Soweit in
den abergébenen Dokumenten keine Vertragswerkstatt aufgeflihrt
ist, hat die Einsendung des Gerétes unter Beachtung der genann-
ten Formalitten an den Hefsteller zu erfolgen.
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